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Membran-Sicherheitsventil 1915
AnschlussgroBe | Warmeleistung der Anlage (max.) bei
(Eingang) Absicherung auf 2,5/ 3 bar *
[DN] [kW] [kcal/h]
15 50 45000
20 100 90000
25 200 175000
32 350 300000
40 600 ca. 500000
50 900 ca. 750000

*gemal TRD 721

Verwendungsbereich:

Das Membran-Sicherheitsventil 1915 dient zur Absicherung von geschlossenen Heizungsanlagen nach DIN EN 12828 und
TRD 721 gegen Druckiberschreitung. Die Anschlul3gréRe wird nach der Heizleistung der abzusichernden Anlage entspre-
chend der obenstehenden Tabelle bestimmt. Das Ventil ist in der Lage, die gesamte Heizleistung der Heizungsanlage in
Form von Sattdampf abzuleiten.

Es dirfen bis zu 3 Sicherheitsventile pro Warmeerzeuger verwendet werden. Hieraus ergibt sich die Moglichkeit, auch An-
lagen mit groBerer Heizleistung als in der Tabelle erfalt, mit Membran-Sicherheitsventilen vom Typ 1915 abzusichern.

Einbau:

Die Einbaulage des Sicherheitsventils 1915 ist beliebig, das Ventiloberteil darf jedoch nicht nach unten zeigend montiert
werden. Die Zuleitung darf maximal 1 m lang sein und muss in gerader Ausrichtung in Nennweite des Ventileingangs ver-
legt werden. Das Ventil ist am hochsten Punkt des Warmeerzeugers oder am Vorlauf in der Nahe des Warmeerzeugers
zu platzieren. Absperrungen, Schmutzfanger und Ahnliches sind in der Zuleitung absolut unzuléssig. Die Abblaseleitung ist
mindestens in Nennweite des Ventilausgangs mit durchgehendem Gefélle zu verlegen. Sie darf maximal 2 Bogen enthalten
und 2 m lang sein. Sind Uber 2 m Lange erforderlich, muss die Leitung um eine Dimension vergrofiert werden. Achtung:
Mehr als 3 Bégen und 4 Meter Lange sind unzulassig. Die Miindung der Abblaseleitung muss frei, Uberprifbar und so ver-
legt sein, dass eine Gefahrdung von Personen ausgeschlossen ist. Miindet die Abblaseleitung Uber einem Trichter, muss
dessen Ablaufleitung mindestens den doppelten Querschnitt des Ventileingangs haben. Siehe dazu auch TRD 721, mit den
zugehorigen Tabellen. Das Sicherheitsventil muss sich im Heizraum befinden und gut zuganglich sein.

Bedienung:

Die korrekte Funktion des Sicherheitsventils sollte bei Inbetriebnahme und dann regelmafig von einem Fachmann uber-
pruft werden. Dazu wird der AnlUftgriff in Pfeilrichtung gedreht, bis ein Knacken zu héren ist. AnschlieRend muss das Ventil
dicht geschlossen sein. Tropft das Ventil standig, liegt meistens eine Verschmutzung vor. Die Reinigung von Ventilsitz und
-dichtung kann nach Abschrauben des Oberteils erfolgen. Bei Ventilen mit einer AnschlussgroRe ab DN 40 aufwarts ist die
Sitzdichtung austauschbar. Nach der Reinigung wird das Oberteil wieder eingeschraubt. Eine Verstellung des Ansprech-
druckes tritt dadurch nicht ein. Membran-Sicherheitsventile DN 15 mit beschadigtem Ventilsitz kbnnen durch den Einsatz
der Austauschpatrone 1916 repariert und in den Neuzustand versetzt werden.

Ausfuhrung:

Membran-Sicherheitsventil mit von der Membrane getrennter, vorgeschalteter Sitzdichtung. Anluftbar Gber Drehgriff.

Das Gehause besteht aus hochwertiger, bleiarmer Messing-Legierung (DN 15 - DN 32), bzw. entzinkungsbestandiger
bleiarmer Rotguss-Legierung (DN 40 - DN 50). Federkappe, Membrane und sonstige Innenteile sind aus hochhitze- und
alterungsbestandigem, gummielastischem Kunststoff, die Feder aus korrosionsgeschutztem Federstahldraht hergestellt.

Ansprechdruck / Setting / YctaHoBneHHoe gaBneHue:  Standardeinstellung: 2,5 und 3 bar
Betriebstemperatur / Operating pressure /

Pa6ouyas Temneparypa: —10°C bis max. 120°C
Einbaulage / Mounting position /
MonoxeHne Npu MOHTaxe: beliebig, jedoch darf das Ventiloberteil nicht nach unten

zeigend montiert werden.
Bauteilpriif-Nummer / Component aproval number /
ApTuKyn: TUV+SV+05¢525¢H+P+p
EG-Baumusterpriifung / EG Type approval / EG kopa: C € o085
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. Pressure relief valve - Technical instructions Type / Tun
MemMOpaHHbIN NpeAoXpaHUTENbHbIN KNnanaH -
TexHuyeckune ykasaHusa 1915

Field of application:
The pressure relief valve type 1915 is designed to protect unvented heating systems against excess pressure. The connection size has to

be determined in accordance with the heating capacity of the heat-generating device to be protected. Refer to the table above. The valve
is able to draw off the complete heating capacity of the heating system in form of saturated steam.

Up to 3 pressure relief valves can be installed per heat-generating device, which also allows to protect systems with heating capacities
higher than those indicated in the table by means of the pressure relief valves type 1915.

Installation:

Install the pressure relief valve type 1915 vertically with the inlet connections facing downwards. The length of the supply pipe shall not
exceed 1 m, bends are not admissible and its nominal size must be the size of the valve inlet. Position the valve at the highest point of
the heat-generating device or in the radiator supply line close to the heat-generating device. There shall be no isolating valves, strainers
or similar devices in the supply pipe.

The diameter of the relief pipe must be at least equal to the nominal size of the valve outlet. The relief pipe has to be installed with conti-
nuous incline. It can maximally include 2 bends and have a length of 2 meters. When a length exceeding 2 m is necessary, the pipe must
be one size larger. Caution: more than 3 bends and a length exceeding 4 meters are not admissible. The outlet of the relief pipe must be
free from obstruction, controllable and positioned in such a way that persons are not endangered. When the relief pipe ends over a tun-
dish, it is indispensable that its drain pipe has at least the double cross section of the valve inlet. See also TRD 721 with the corresponding
tables. Free access to the pressure relief valve must be provided; it has to be located in the boiler room.

Operation:
The correct function of the pressure relief valve should be checked by qualified personnel at initial operation and then once a year: turn

the lifting handle in the direction of the arrow until you hear a click. Afterwards, the valve has to be closed tight. Should the valve drip
constantly, it is very likely that impurities have built up in the seat. To clean the valve seat and seal, unscrew the head part. The seat seal
is exchangeable for valves with a connection size of DN 40 or more. After cleaning, refit the head part; the opening pressure remains
unchanged after this operation. Pressure relief valves DN 15 with a damaged valve seat can be repaired by means of the exchange
cartridge 1916, which makes them equivalent to a new valve.

Materials:

The body is made of a high-quality low-lead brass alloy (DN 15 - DN 32) or a dezincification resistant low-lead gunmetal alloy (DN 40 - DN
50); the spring cap, the diaphragm and other internal parts are made of heat and ageing resistant elastomeric synthetic material and the
spring of corrosion protected spring steel wire.

OBNACTb NPUMEHEHUA:

MemGpaHHbIN npegoxpaHnTenbHbI knanad 1915 cnyxuT ans 3awmTel BOAOHarpeBaTenemn 3aMkHyTOro Tuna oT NpeBbILUEeHNs AaBneHns
cornacHo DIN EN 12828 n TRD (TexHM4Yeckum ycrnoBusiMm AN NapoBbiX KOoTnoB) 721. [Juametrp BXOOAHOIO COEAMHEHUS OOMKEH ObiTb
onpeaenéH, B 3aBUCUMOCTU OT TEMMOBOW MOLLHOCTA OTOMUTENBHOW CUCTEMbI, COrMAcHO BbiLLenpuBeaeHHoN Tabnuue. MemOpaHHbIN
npefoxpaHUTEnbHbIN KnanaH crnocobeH BbIBOOAWUTL M3 CUCTEMBI BCIO €€ TEMNOBYIO MOLLHOCTL B BUAE Napa.

MpenoxpaHutenbHble KnanaHbl MOryT ObITb YCTaHOBMEHbI U3 pacyeTa A0 TPEX KNanaHoB Ha Kaxkabl HarpesaTenbHbIv Npubop. 3To Takke
No3BONUT 3aLLUTUTL NOCPEACTBOM NpefoXpaHMTENbHbIX KrnanaHoB Tuna 1915 Te cucTembl, Ybsi TENNoBas MOLLHOCTb Bbille YKa3aHHOW
B Tabnuue.

YCTAHOBKA:

MonoxeHwe knanaxa 1915 npy MoHTaxe MOXeT BbITb NOOLIM, O4HAKO NPY YCTAaHOBKE HEAONYCTUMO NepeBopaYnBaTh KranaH BepxHem
YacTbio BHM3. [inuHa nogsoasLen Tpybbl He AomkHa NpeBbiwaTth 1 M, n3rnbbl Ha 3TOM y4acTke He4onyCTUMbI, HOMUHAMbHBIN pa3Mep
Tpybbl AOMmMKeH coBnagaTb C HOMVHarbHBIM pa3MepoM BXOAHOIMO OTBEPCTUS knanaHa. KnanaH criegyeT MOHTMPOBaTb Ha CaMblii BEPX
oTonuTenbHOro npubopa nunu Ha NoABOASALLYI0 TPYOy B HEMOCPeACTBEHHOW BnM30CTH K HarpeBaTenbHOMY npubopy. Mexay knanaHom
1 BOAOHarpeBaTernbHbIM NPUBOPOM He AOMKHO ObiTb 3anOpHON apMaTypbl, CYyXXeHUA unu cetok. nameTp BbIMyCKHON TPyObl JOMKEH
ObITb KaK MMHUMYM paBeH AMaMeTpy BbIXOAHOrO OTBEPCTUSA KnanaHa. BeinyckHasa Tpyba AomkHa UMeTb NOCTOSHHbIN HAKIMOH, MNPy 3TOM
MMeTb He bonee 2 crnboB, ee ANnHa He A0IMKHA NpeBbIWaTh 2 MeTpoB. Ecnu cyliectByeT He06X0AMMOCTL B BbIMYCKHOW TpyOe AnvHHee
2 meTpoB, Tpyba pomkHa ObiTb Ha 1 pa3vep Gonblie. BHumanue! bonee 3 crubos 1 gnnHa 6onee 4 MeTpoB - HeAONyCTUMbI. Bbixon
BbIMyCKHOW TPYObl AOMKeH ObiTb pacnonoxeH B nNerko 4OCTYNHOM 1 6e3onacHoM Ans niogen mecte. Ecnu BeinyckHasa Tpyba nveet Ha
KOHLie pacTpy0, To ero pa3mep 1 NponyckHas cnocobHOCTb AOMKHbI BbITb MMHUMYM B ABa pa3a 6onbLue, 4eM pa3mep Bxoga MeMBpaHHOro
npegoxpaHuTensHoro knanada. Cm. Takke cooTBeTcTBylowme Tabnuubl B TRD (TexHudecknx ycrnoBumsax AN napoBbix KOTNOB) 721.
MpenoxpaHnTenbHbIN KnanaH JOMKEH HaXOAUTLCS B KOTEMbHOM B JOCTYMHOM MecCTe.

TEXHUYECKOE OECINY)XUBAHUE :

MpaBunbHOCTb paboThl NPEeAOXPaHUTENBHOMO KnanaHa OOSMKHA HEeNoOCpPeaCTBEHHO MPU YCTaHOBKE , a Takke BMNOCNEACTBUM PerynsipHoO
NpoBepATLCA cneunanucTom. [ns aToro crnegyeT NoBEPHYTh KOMNaYoK No YacoBoK CTperke Ao wenyka. KnanaH gomkeH ObITb Takke NNoTHO
3akpbIT. lNogTekaHue knanaHa 4valle BCEro BbI3BaHO 3arpsisHeHneM. OUnMcTUTb CEAno U yNroTHEHUS ceana KnanaHa MOXHO, OTBEPHYB
BEPXHIOK YacTb KranaHa. [Ins knanaHoB ¢ AuameTpom coeaunHutensHoro oteepctus DN 40 n 6onee nMeroTcsl CMeHHbIe YNOTHEHWS.
lMocne ouncTkn cnegyert NpUBEPHYTh BEPXHIOK YacTb KanaHa Ha npexHee MecTo. [1pyn 3TOM yCTaHOBMNEHHOE AaBreHNe He MEHSIETCS.
Mpu noBpexaeHun cegna npegoxpaHutensHoro knanada DN 15, MOXHO 3aMeHuTb kapTpuaxk 1916, 4To hakTUYECKU 03HaYaeT 3aMeHy
BCEro KrnarnaHa Ha HOBbIW.

MUCNONHEHWUE:

Memb6paHHbIV NpeaoXpaHnTENbHbBIN KnanaH ¢ oTAeNeHHbIM OT MembpaHbl yNoTHeHneM cedna knanaHa. MoxeTt cpabaTbiBaTe BPYYHYHO
NOCPEeACTBOM MPOKPYTKM Konnavka Ao Lwenyka.

Kopnyc n3rotoBneH na Bbicokoka4yecTBeHHoro natyHHoro cnnasa (DN 15—DN 32) nnv 6poH30BbIx CNaBoB C HU3KUM CoAepXKaHMEM CBMHLA
(DN 40 — DN 50). KpbiLka npyvHbl knanaHa, membpaHa u apyrme BHyTPEHHNE 4YacTy U3rOTOBMEHbI N3 KapOMnpPOYHOro M3HOCOCTOMKOIO
3MacTMYHOIO CMHTETMYECKOro MaTepuana, a npyXuHa — 13 YCTOMUYMBOMN K KOPPO3NM CTalnbHOWM NPYXXUHHOW NPOBOSIOKM.
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